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| Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem|

| Wskazéwki montazowe

Naped zgbatkowy, poruszany silnikiem
elektrycznym, do otwierania i zamykania okien
oraz klap fasadowych i dachowych

Napigcie robocze 230 VAC

Zastosowanie: zaréwno do otworéw systemu
oddymiania, D+H Euro-RWAwg normy DIN EN
12101-2, jak i do codziennego przewietrzania
Tylko do montazu wewnatrz budynkéw

| Wskazéwki bezpieczenstwa

Napiecie robocze 230 VAC!

Grozi porazenie pradem!

Nie pomyli¢ przewodow L+N! Podtaczy¢ PE!
- Podtagczenie musiby¢ wykonane przez
autoryzowanego specjaliste-elektryka
Zagrozenie zgnieceniem w obszarze dostepnym
recznie

Zabroni¢ wstepu w obszar ruchu napedu
Sterowanie musi by¢ niedostepne dla dzieci
Przestrzega¢ wartosci podanych w diagramie
obcigzen zgbatki!

Stosowac tylko w suchych pomieszczeniach
Montaz tylko wewnatrz budynkow.

Przy zagrozeniu deszczem stosowac sygnalizator

deszczu

Stosowac tylko niezmodyfikowane, oryginalne
czesciD+H
Przestrzegac instrukcji montazu zestawu konsoli

Do montazu zewnetrznego stosowac opcje "-W"!

Obszar wychytu napedu musi by¢ wolny na catej
dtugosci suwu, w przeciwnym wypadku moze
dojs$c do kolizji i uszkodzenia zgbatki i zawieszenia
Napedoéw z suwem =800 mm nie wolno
montowac jako "zawieszone od dotu” (np... na
konsoli UK)

Srube oczkowg nastawié tak, zeby naped przy
zamknietej klapie sam sie wytgczat poprzez
wiasne ttumienie w potozeniu krancowym. Zbyt
ciasne ustawienie moze spowodowac
uszkodzenie konsoli!

Przy zastosowaniach ponad 500 N tylko do
ciagniecia konieczna jest techniczna konsultacja
zD+H

|Diagram obciazen

Maksymalne dopuszczalne obcigzenie zebatki
naciskiem nie zawsze odpowiada maksymalne;j sile
nacisku napedu!

Przestrzega¢ wskazéwek podanych w czerwonej

kartce dot. zasad bezpieczenstwal!

| Zakres dostawy

Jednostka napedu z kablem o dtug. 2,5 m z kabel
silikonowy. W zaleznosci od typu okna sg do
ktore nalezy

dyspozycji rézne zestawy konsoli,
zakupi¢ osobno.
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Dane techniczne
Typ ZA105-K
Zasilanie 230VAC, £+10%, 50 Hz
Moc 27W/30VA
Sitaznamionowa 1000 N*
Czasruchu/100 mm 10 sek.
Znamionowasitaryglowania | 1100 N
Okres uzytkowania - trwatos¢ | >10 000 suwy podwdjne

Czas wigczenia
Kadtub obudowy
Rodzaj ochrony

Zakres temp.
Znamionowa diug. suwu

30 %, przy czasie tolerancji
10 minut

Aluminium oksydowane,
poliweglan (PC)

IP65

-5...+75°C

Patrz tabliczka znamionowa

* + ok. 20% rezerwy na wytgczenie (krotkotrwate)

| 212 zA105K

Polski
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| Przestawienie silnika |

|Przestawianie kablinapedu |

1. Wysuna¢ zebatke na 10 ... 20 mm. Odtgczy¢
naped od napiecia!

2. WyjacCiprzestawic jednostke napedzajgca

3. Uwaga! Zmienia sig kierunek ruchu napedu.
Znajdujace sie na ptytce wytgczajgcego obwodu
drukowanego kable silnika, czerwony (+) i czarny
(-), trzeba teraz zamieni¢ miejscami.
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Odtgczy¢ naped od napiecia!

|Czyszczenie i konserwacja |

|Gwarancja

Die Inspekcja i konserwacja musza by¢ wykonywane
zgodnie z odpowiednimi wskazéwkami D+H. Wolno
stosowa¢ wylacznie oryginalne czesci zamienne
D+H. Naprawy moze wykonywa¢ wytgcznie D+H.
Zabrudzenia nalezy usuwac¢ suchg i miekkg
Sciereczka.

Nie stosowa¢ Zzadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw.

Na wszystkie artykuty D+H otrzymujecie Panstwo 2-
letnig gwarancje - od dnia udokumentowanego
przekazania urzgdzenia do maksymalnie 3 lat od
dnia opuszczenia fabryki, jezeli montaz i rozruch byt
wykonany przez autoryzowany serwis D+H i
partnerow-dystrybutoréw.

W przypadku podtgczenia komponentéw D+H do
obcych urzadzen lub potgczenia produktéw D+H z
czesciami innych producentéw gwarancja D+H
wygasa.

| Oswiadczenie o zgodnosci C €]

|Utylizacja |

Swiadomi swojej odpowiedzialnosci o$wiadczamy,
ze produkt opisany w punkcie "Dane techniczne" jest
zgodny z nastepujgcymi normami:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Dokumentacja techniczna do uzyskania w firmie:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Thomas Kern Maik Schmees
Zarzad Prokurent, Dyrektor Techniczny
12.10.2009

Urzadzenia elektryczne, ich wyposazenie i opak-
owania muszg byé wprowadzane do obiegu wtér-
nego w sposob nieszkodliwy dla $rod-
owiska.

Urzadzen elektrycznych nie wolno
wyrzuca¢ do odpadéw domowych!
Uwaga dot. krajow UE:

Zgodnie z wprowadzong do systemow
prawnych krajow unijnych Dyrektywg Europejska
2002/96/WE dot. starych lub zepsutych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, urzadzenia te majg
by¢ zbierane osobno i wprowadzane do obiegu
wtérnego zgodnie z zasadami ochrony srodowiska.
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| MpUMeHeHMe No HasHaueHMIo |

| MIHCTPYKLMSA NO yCTaHOBKe

- PeeyHbIVi nprBOA ANst OTKPbITUS 1 3aKPbITUS OKOH
1 oopTodeK Ha hacaziax U KpbiLLax C MOMOLLbLO
anekTponpueoaa

- Paboyee HanpsikeHne 230 VAC

- [NprvMeHnMo ons oTBepCTUIA AN OTBOAA AbIMa,
D+H EBponerickue cuctembl AbIMO- 1
TennootBoga cornacHo DINEN 12101-2, a takke
[ONs1 NOBCEAHEBHOW BEHTURALNM

- Tonbko Ansi yCTaHOBKW BHYTPU NOMELLEHNS

| Yka3aHus no 6esonacHoct |

Pa6ouee HanpsikeHue 230 VAC!

OnacHocTb TpaBMUPOBaHUSA U3-3a yaapa ToKom!

MpaBunbHO nopaknio4yaTb ¢a3HbIN U HyneBon

npoBoaHuku! MogknoyaTb 3a3emreHue!

- [MoakntoyeHne [OMKHO NPOU3BOAUTLCS TONBKO
aBTOPM30BAHHbLIM 3NIEKTPUKOM

- OnacHOCTb 3aLleMreHunsi B JOCTYMHbIX AN PyK
MecTax

- He pgonyckanTte niogen B 30Hy AeNCTBUS NpuBoAa

- He ponyckainTe Aetew K ynpasneHuto

- Cobniogavite gnarpammy Harpysok AaBreHnem
ans sybyaron pevikum!

- Vcnonb3oBaTb TONBbKO B CyXMX MOMELLEHUSIX

- Tonbko s yCTaHOBKU BHYTPU MNOMELLEHUSI.
B cnyyae goxas ucnonb3oBarb cUrHanu3aTop
noxas

- [pwu ycTaHoBKe BHE NOMELLEHNIA UCNONb30BaThb
onuuo "-W"!

- Wcnonb3oBatb TONMbKO HEU3MEHEHHbIE
opurnHanbHble getanu D+H

- CobntogaTb pykoBoACTBO MO ycTaHOBKe Habopa
KPOHLUTENHOB

Co6nioaatb npunaraeMbii KpacHbIW JINCTOK
6e3onacHocTu!

| KomnnekT noctaBku |

Y3en npusoaa ¢ CUNMKoHOBbIN Kabernb ANNHON 2,5 M
PasnuyHble Habopbl KPOHLITENHOB MOryT OblTb
nory4eHbl OTAENbHO B 3aBUCMMOCTM OT TUMNa OKHA

O6nacTb noBopoTa npvB

0fa 0oIKHA ObITb

cBOOOAHOM Ha MPOTSXKEHUW BCEN ANMHbI X0A4a.
MHaye BO3MOXHO noBpexaeHue 3ybyaToi penku

1 NoaBeECKU

He ycraHaenueaTtb npusog ¢ AnnHon xoga =800 mm

BBUAE "noaBeckncHu3y" (

HanpumMep kpoHLTenH UK)

YcTaHoBWTb GONT C NPOYLLMHON TaK, YToGbI
MPUBOA NPU 3aKPbITO (hOPTOUKE BbIKIoYancs ¢
MOMOLLbIO CBOErO YCTPOMCTBA aMopTU3aLum B
KOHEYHOM MONOXKEHNH. [MPY CRINLLKOM XECTKOM
YCTaHOBKE BO3MOXHO NOBPEXAEHWNE KPOHLLTEHOB!

Mpw ncnonb3oBaHUM TON
cBbiwe 500 N TpebyeTtcs
cornacosaHue ¢ D+H

bKO Ha HaTAXXeHne
TeXHu4eckoe

| InarpamMma CXMMaloWwmX Harpy3ok |

MakcumanbHasi Harpyska [JaBreHuem 3ybyaTon
pelkun He COOTBETCTBYeT aBTOMaTUYeCKMU
MaKcuMarbHOW cune AaBneHns npusoaa!

Makc. Harpy3ka (N)
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OnuHa xopa (Mm)
TexHUYeckue xa PaKTePUCTUKHN
Typ ZA105-K
AnekTpocHabxeHne 230 VAC, £10%, 50 Hz
MouHocTb 27 W/30VA
HomuHanbHas cuna 1000 N*
Bpewmsi xoga /100 mm 10 cek.
HomwuHanbHoe ycunune
6roKMpPOBKM 1100N
Cpok cry>0bl >10 000 gBoOWHbIE X0OOb!
[nutenbHocTb BKritoudeHUs1| 30 %npy NPOAOMKUTENBHOCTH
10 MuHyT
Kopnyc AHOAMPOBaHHbI anOMUHWIA,
nonvkapboHat
CTeneHb 3alLmnThbI IP65
[vana3soH Temn. -5..+75°C
HomuHanbHas anvHa xoaa CMoTpu TvnoByto Tabrnyky
* + ok. 20% pesepBa OTKIOHEHMS (KPAaTKOBPEMEHHO)

| 412 zA105K
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|MepecTtaHoBKa MOTOpa |

|MepecTaHoBKa kabens npuBoAa |

1. BeiBecTun 3y6uatyto penky Ha 10 ... 20 Mm.
O6ecTounTb NpuBoAa/!

2. CHATb y3en npuBoaa 1 nepectaBntb

3. BHumanue! MeHsieTcst HanpaBneHune xoaa
npvieoaa. NMomeHsTb MecTamu kabenu moTopa Ha
nnarte OTKIMYEHUS], KPACHbIW (+) C YEPHBIM (-)
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Ob6ecTounTb NpueoA!

| TexHnyeckoe obcnyxuBaHMe M YMUCTKA |

|FapaHTMS

MpoBepka u TexHn4Yeckoe obCryK1BaHUE OOIMKHbI
NPOBOAMTLCS COMMACHO MHCTPYKLMM MO
TexHnyeckomy obcnyxuanunio D+H. PaspelueHbl k
MCMOSb30BaHNIO TOMBKO OpUrMHAsIbHbIE 3anyacTu
D+H. PeMOHT Npon3BoanTCS UCKIIOUUTENBHO
dupmont D+H.

[MpoTupariTe 3arpsa3HeHNst CyxXoW, MATKON TPSMKOM.
He vncnonb3ayiite pacTBOPUTENN UMW YUCTALLNE
cpencraa.

Ha Bce npoayktbl D+H gaértca 2 roaa rapaHTum
C MOMEeHTa JOKYMEHTUPOBAHHOW CAAYN-NPUEMKMN
YCTaHOBKM U MakcuMmarnbHO A0 3 NeT C MOMeHTa
NocTaBKW, eCNv yCTaHOBKa Uy BBOA B
3KcnnyaTaumio Npov3BoANNNCH
aBTopu3npoBaHHbiMn D+H napTHepamu no
cepBUCY U CObITY.

Mpwn ycTtaHoBke koMnoHeHTOB D+H Ha ycTaHoBKM
CTOPOHHWX MPOW3BOAWTENEN UMK NPY CMELLEHNN
npogyktoB D+H ¢ 3anyactamu gpyrux
npoussoauTtenen, rapaHtua D+H Tepset csoto cuny.

|3asiBnenme o coorBetcTBUn ( €]

Mo MCKMYUTENBHO Hally OTBETCTBEHHOCTb Mbl
3asBrisieM, YTO ONUCaHHbIN B "TEXHUYECKUI AaHHbIX"
NPOAYKT COOTBETCTBYET CrieyoLLMM HOpMaM:

2004/108/EG, 2006/95/EG

TexHuyeckas oKyMeHTauums y:
D+H MexatpoHuk Al, Fepmanus, 22949 Ammepcoek

|YTunusaums |

OnekTpoobopyaoBaHue, NPUHAANEXHOCTU U yna-
KOBKW OMKHbl HanpaBnsaTbCst HAa BTOPUYHYHO nepe-
paboTKy B COOTBETCTBMU C HOpPMamu
OoXpaHbl OKpy>KatoLLer cpeabl.

He BblbpachkiBaliTe anekTpoobopyaosa-
HVe BMECTE C JIOMaLLHUMM oTXoaamu!
Tonbko ansi ctpaH EC:

CornacHo eBpOMEewnckom Hopme
2002/96/EG 06 ycTtapeBLleM anekTpoobopynosa-

Thomas Kern Maik Schmees HAM 1 e€ peanu3auuMn B HaLMOHanbLHOM npase,

Tg?%’?zeggg TIpOKyPYICT, TEXHW|ECKWA PYKOBORNTENe  \amnronHoe K SKCMNyaTaLmmy anekTpooGopynosa-
HME AOMKHO HaNpPaBnATLCA OTAENbHO Ha BTOPUY-
Hyl0 nepepaboTKy B COOTBETCTBMM C HOpPMamu
OXpaHbl OKpy>atoLLieii cpefpl.

[D-H=  99.824.86 2.2/06/12 Pycckuii ZA105K 512 |




| Utilizagao conforme |

|Instrucdes de montagem

- Atuadores por cremalheira, com motor elétrico,
para abertura e fecho de janelas e portinholas na
zona de fachadas e telhados

- Tensaode servigo 230 VAC

- Utilizavel para orificios para desenfumagem,
SEFC EurodaD+H de acordocomaDIN EN
12101-2, assim como para servigo diario de
ventilagéo

- Somente adequado para montagem no interior

|Instrugées de seguranca |

Tensao de servigo 230 VAC!

Perigo de ferimento por eletrocussao!

Nao trocar aposicao L+N! Ligar PE!

- Aligacao deve ser efetuada exclusivamente por
um eletricista autorizado

- Perigo de esmagamento em zonas acessiveis
manualmente

- Manter as pessoas afastadas dazonade
movimento do acionamento

- Oespaco de deslocagéo do acionamento tem de
ficar livre a toda a largura da zona do curso. Caso
contrario a cremalheira e a suspensao podem
ficar danificadas

- Nao montar acionamentos com um curso de 800
mm "suspensos em baixo“(por ex. suporte UK)

- Afinar o parafuso com olhal de maneira que o
acionamento, quando a portinhola esta fechada,
se desligue devido ao amortecimento no fimdo
curso. Se a afinagao for demasiado apertada, os
suportes podem ficar danificados!

- Emmeras aplicagdes de tragdo acimade 500N, &
necessario um esclarecimento técnicocoma D+H

|Diagrama da carga de pressio

A carga maxima de pressdo da cremalheira ndo
corresponde automaticamente a carga maxima da
pressao do acionamento!

- Manter as criangas afastadas do comando 1400
- Teremconta o diagrama da carga de pressao da 1200
cremalheiral Z 000
- Utilizar unicamente em compartimentos secos 5
- Adequado unicamente para montagem no « 800
interior. Em caso de perigo devido a chuva, usara E 600
central meteorolégica % 400 ~—
- Em caso de montagem no exterior, usar a opgao S
N O 200
- Utilizar exclusivamente pegas originais D+H nao 0
alteradas
- Terem contaainstrucdo de montagem do - - v s - = -
conjunto de suportes Curso (mm)
Ter em conta a folha vermelha de dados de Dados técnicos
segurangaem anexo!
Tipo ZA105-K
|Volume de entrega | | Alimentagéo 230 VAC, +10%, 50 Hz
Poténcia 27W/30VA
Unidade de acionamento com cabo de silicone com
2,5 m de comprimento. Dependendo do tipo da Poténcia nominal 1000 N*
janela, estéo disponiveis, separadamente, diversos Durac3o /100 mm 10 seg.

conjuntos de suportes.

Forga nominal de bloqueio| 1100 N

Tempo de vida util
Tempo de ligagao

Caixa

Tipo de protecéo
Ambito de temp.
Comprimento nominal
docurso

>10 000 cursos duplos
30 %, durante o tempo
de leitura 10 minutos
Aluminio anodizado, PC
IP65

-5...475°C

Vide Placade
identificacéo

(por instantes)

*Reserva de desligamento de + aprox. 20%

| 6112  zA105K

Portugués
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| Reposicionar o motor

| |Reposicionaros cabosdoatuador |

1. Deslocar a cremalheira 10 ... 20 mm para fora.
Desligar a tensao para o atuador!

2. Retirar e reposicionar a unidade do atuador

3. Atengao! O sentido de deslocamento do atuador
altera-se. Trocar na placa de circuitos impresso
do desligamento, os cabos do motor vermelho (+)
comopreto (-)
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Desligar a tens&o para o atuador!

Manutengéo e limpeza |

|Garantia

Ainspegao e a manutengao tém de ser efetuadas de
acordo com as instru¢gdes de manutencéo da D+H.
Devem ser usadas unicamente pecgas originais da
D+H. Qualquer reparacdo sera efetuada
exclusivamente pela D+H. Limpe as particulas de
sujidade com um pano seco e macio. Nao use
detergentes de limpeza nem diluentes.

Em todos os artigos D+H é concedida uma garantia
de 2 anos a partir da entrega comprovada do
equipamento, até 3 anos apos a data de
fornecimento, se a montagem ou a colocagdo em
funcionamento tiver sido efetuada por um parceiro
autorizado de servigos ou de vendas da D+H.

Ao ligar os componentes da D+H a sistemas de
outros fornecedores ou ao misturar produtos da D+H
com pegas de outros fornecedores, a garantia da
D+H perde a sua validade.

| Declaragéo de conformidade C €|

|Eliminagdo |

Declaramos, sob nossa inteira responsabilidade,
que o produto descrito nos ,Dados técnicos” esta
conforme as seguintes diretivas:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Documentacgéao técnica na:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Os aparelhos elétricos, seus acessorios e embala-
gens deven ser entregues para serem reciclados
sem poluir o meio ambiente.

Nao deitar os aparelhos elétricos nos
contentores para lixos domésticos!

S6 nos paises da UE: De acordo com a
diretiva europeia 2002/96/CE sobre
aparelhos elétricos e eletrénicos
usados e a sua transposi¢ao para o direito nacional,

Thomas Kern Maik Schmees os aparelhos elétricos que ainda possam ser usados
ﬁ’;ef(i)dgggg Procurador, diretor técnico devem ser recolhidos separadamente e entregues
e para serem reciclados sem poluir o meio ambiente.
|D-H=  99.824.86 2.2/06/12 Portugués ZA105-K  7/12 ]




| Avsettanvindningssitt

|Monteringsanvisning

Kuggstangsdrivning for elektromotorisk dppning
och stangning av fonster och luckor pa fasader
och tak

Driftspanning 230 VAC

Kan anvandas till 6ppningar fér rokventilation,
D+H Euro-RWAenligt DIN EN 12101-2 samt

till daglig ventilationsdrift

Endast avsedd féor montering inomhus

| Sékerhetsanvisningar

Driftspanning 230 VAC!
Risk for skador genom elektriska stotar!
Forvaxlainte L+N! Anslut PE!

Anslutning far endast utféras av behorig elektriker
Klamrisk i omraden som ar atkomliga med
handerna

Latinga personer vistas inom motorns kdromrade
Hall barn pa avstand fran styrenheten

Beakta kuggstangens trycklastdiagram!
Farendast anvandasitorra utrymmen

Endast avsedd for montering inomhus.

Anvand regndetektor vid risk fér regnpaverkan
Anvand alternativ “-W “ vid yttermontering!
Anvand endast oférandrade D+H-originaldelar
Beakta konsolsatsens monteringsanvisning

Beakta det bifogade roda sdkerhetsbladet!

| Leveransomfattning |

Drivenhet med 2,5 m Silikonkabel.
Beroende pa fonstertyp ar olika konsolsatser
tillgangliga separat.

- Drivningen maste I6pa fritt dver hela slagomradet.
Annars kan kuggstangen och upphangningen
skadas

- Monterainte en drivning med ett slag 2800 mm
"upphangd undertill" (t.ex. konsol UK)

- Stallin skruven med 6gla sa att drivningen stannar
Overden inre slutldagesddmpningen nar luckan ar
stangd. Vid for fast instalining kan konsolerna
skadas!

- Vid renadragtillampningar dver 500 N kravs ett
tekniskt godkéannande fran D+H

| Trycklastdiagram

Kuggstangens maximala trycklast
motsvarar inte automatiskt motorns maximala
tryckkraft!
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Slag (mm)
Tekniska data
Typ ZA105-K
Forsorjning 230VAC, £10%, 50 Hz
Effekt 27W/30VA
Nominell kraft 1000 N*
Drifttid /100 mm 10 sek.
Nominell lasningskraft 1100N
Brukbarhetstid >10000 dubbelslag
Inkopplingstid 30 %, vid speltid
10 minuter
Hus Aluminium eloxiert, PC|
Skyddstyp IP65
Temperaturomrade -5...+75°C
Nominell slaglangd Se markplat

*+ ca. 20 % frankopplingsreserv (kortfristig)

| 812 ZA105K Svenska 99.824.86 2.2/06/12  IDHIZ |




| Byta motor |

|Byta drivningskabel

1. Korutkuggstangen 10 ... 20 mm.
Gor drivningen spanningsfri!

2. Tauroch bytdrivenheten

3. Obs! Drivningens korriktning andras.
Motorkablarna pa frankopplingskortet,
réd (+) och svart (-), ska byta plats

&

o\
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Goér drivningen spanningsfri!

|Underhall och rengéring |

|Garanti

Inspektion och underhall ska utféras enligt D+H-
underhallsanvisningarna. Endast originalreservdelar
fran D+H-far anvandas. Driftsattning gors enbart av
D+H.

Torka bort smuts med en torr och mjuk trasa.

Anvand inte rengdrings- eller [dsningsmedel.

Alla D+H-artikel har tva ars garanti fran

bevisad 6verlamning av anlaggningen till max. tre ar
efter leveransdatum, om montering resp.
drifttagning har utférts av en service- och
affarspartner som ar auktoriserad av D+H.

D+H-garantin upphdr att galla vid anslutning av
D+H-komponenter pa konkurrenters anlaggningar
eller da D+H-produkter blandas med delar fran
andratillverkare.

| Férsakran om dverensstimmelse C €]

|Kassering |

Vitaransvar for att den produkt som beskrivs under
"Tekniska data" Overensstammer med foljande
direktiv:

2004/108/EG, 2006/95/EG

Tekniska underlag fran:
D+H MechatronicAG, D-22949 Ammersbek

Thomas Kern Maik Schmees
Styrelse Prokurist, teknisk chef
12.10.2009

Elektroniska apparater, tillbehor och foérpackningar
ska lamnas in for miljovanlig atervinning.

Kasta inga elektroniska apparater i
hushallssoporna!
Endast for EU-lander:

Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om
avfall som utgors av eller innehaller
elektriska eller elektroniska produkter
och direktivets inférande i nationell lag maste elek-
triska och elektroniska produkter som inte Iangre kan
anvandas sopsorteras och lamnas till miljévanlig
atervinning.
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Podtaczenie /MoagknioveHune / Ligagao / Anslutning

Gniazdko odboczne / PacnpenenutensHas kopobka /

ZA'K Tomada de derivagéo / Avgreningsdosa
P e
! :
! I
PE (YE/GN) : |
N (BU) | :
|
@: _K LY | ey | :
LA | 6K ! 1
0 1
! I
! I
. R Y R

(GN) zielony /3enéHbiv / verde / grén
(YE) zotty [ XENTbIN /amarela /gul

(BU) niebieski / cuHui [ azul / bla
(BN) brazowy /kopu4HeBbiii / castanha / brun L,
(BK) czarny /u4épHblit / preta / svart H
(WH) biaty / 6enbin /branca /it
230 VAC/ - -~
50Hz N

Wymiary /Fa6apuTt/Medida/ Matt

Wykonanie bez tubusa ("-OT") / Suw = 165 mm / Suw 82 mm, 100 mm /
WcnonHeHwe 6e3 Tybyca ("-OT") / [nvHa xopa = 165 mm / [OnuHa xoga 82 mm, 100 mm /
Modelo sem tubo ("-OT") / Curso = 165 mm / Curso 82 mm, 100 mm /
Utférande utan ror ("-OT") Slag = 165 mm Slag 82 mm, 100 mm

Dane w mm/

Pa3smepsbl yka3zaHbl B MM /
Indicagbes em mm /
Uppgifter i mm

[ 1012 zA105K PL/RU/PT/SE 99.824.86 2.2/06/12  IDHI= |
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D+H MechatronicAG
Georg-Sasse-Str. 28-32
22949 Ammersbek, Germany

Tel.: +4940-605 65 239
Fax: +4940-605 65 254
E-Mail: info@dh-partner.com

www.dh-partner.com

© 2012 D+H Mechatronic AG, Ammersbek

Zmiany techniczne zastrzezone /

OcraBnsiem 3a cobol NpaBo Ha TEXHUYECKVe U3MEHeHNs /
Sujeito a alteragdes técnicas /

Ratten till tekniska forandringar forbehalles.

100% Papier makulaturowy / Bymara us BTopcbipbst / Papel reciclado / Atervunnet papper

99.824.86 2.2/06/12



